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Zmluva o poverení na výkon kolektívnej správy autorských práv 

 

           
mezi   
 

Ochrannou organizací autorskou - Sdružením autorů děl výtvarného umění, architektury a obrazové složky 
audiovizuálních děl, z.s. 
Národní 973/41, Staré Město, 110 00 Praha 1, IČ: 60166916,  
konajúci riaditeľkou OOA-S Evou Štěpánkovou 
(ďalej len „OOA-S“ či „kolektívny správca“) 
emailová adresa: stepankova@ooas.cz 
 

a 
 

oprávneným autorom:     meno:  …………………………….......... 
(príp. iným nositeľom aut. práv, napr.  priezvisko: ……………………………......... 
zamestnávateľom)     titul:  …………………………….......... 
 
pseudonym:      ……………………………………………............ 
dátum narodenia:     ……………………………………………............ 
štátna príslušnosť:     ……………………………………………............ 
adresa trvalého pobytu:    ……………………………………………............ 
korešpondenčná adresa:    ……………………………………………............ 
emailová adresa:     ……………………………………………............ 
telefón:      ……………………………………………........... 
profesijná skupina:     ……………………………………………............ 
č. bankového účtu, smerovací kód banky: ……………………………………………............ 
 

alebo oprávneným dědičom:   meno:  …………………………….......... 
       priezvisko: …………………………….......... 
       titul:  …………………………….......... 
 
pseudonym:      ……………………………………………............ 
dátum narodenia:     ……………………………………………............ 
štátna príslušnosť:     ……………………………………………............ 
adresa trvalého pobytu:    ……………………………………………............ 
korešpondenčná adresa:    ……………………………………………............ 
emailová adresa:     ……………………………………………............ 
telefón:      ……………………………………………............ 
č. bankového účtu, smerovací kód banky: ……………………………………………............ 
 
údaje o pôvodnom nositeľovi autorských práv (tj. osobe, po ktorej došlo k dedičstvu) v prípade dediča: 
meno:   …………………………………………………………………………...... 
priezvisko:  ………………………………………………………………………….................. 
titul:   ………………………………………………………………………….................. 
pseudonym:  ………………………………………………………………………….................. 
profesijná skupina: ………………………………………………………………………….................. 
dátum narodenia: ......................................................................................................................... 
dátum úmrtia: ......................................................................................................................... 
právny titul zakladajúci autorské práva, napr. č. notárskeho rozhodnutia a pod.:  

……………………………………………………………………………………………….............. 

(ďalej len „nositeľ práv“ či „autor“ alebo „oprávnený“) 
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Článok I.      Poverenie 
 

1.  OOA-S vykonáva správu práv kolektívne spravovaných podľa ust. § 97d ods. 1 a § 97e (zák. č. 121/2000 Zb., 

autorského zákona, ďalej len „AutZ“), ktorých výkon autor nemôže uskutočňovať samostatne alebo ktorých 

samostatný výkon je neefektívny, k dielam z odboru výtvarného vrátane obrazovej zložky audiovizuálnych diel a 

k dielam z odboru architektonického, tj k dielam výtvarným vrátane výtvarných diel audiovizuálne použitých a k 

dielam architektonickým (ďalej len „diela“). Podľa rozhodnutia Ministerstva kultúry SR (z 31.10.2006, č.j. 

8881/2006, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 18.11.2006, ďalej z 27.10.2006, č.j. 8.11.2006, č. 10334/2006, 

ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 30.11.2006, ďalej z 5.8.2009, č.j. 4365/2009, rozhodnutie z 1.3.2010, č. MK 

2843/2010 OAP, ktoré nadobudlo právoplatnosť 18.3.2010) ide o nasledujúce práva: 

 

I. práva povinne kolektívne spravované 

• právo na odmenu za zhotovenie rozmnoženiny pre osobnú potrebu na podklade zvukovo obrazového 

záznamu alebo iného záznamu prenesením jeho obsahu pomocou prístroja na nenahraný nosič takého 

záznamu (dovoz prístrojov a nenahraných nosičov záznamov) § 97d ods. 1 písm. a) b. 3. AZ, 

• právo na odmenu za zhotovenie rozmnoženiny diela pre osobnú potrebu fyzickej osoby alebo pre vlastnú 

vnútornú potrebu právnickej osoby alebo podnikajúcej fyzickej osoby pomocou prístroja na zhotovovanie 

tlačových rozmnoženín na papier alebo podobný podklad, a to aj prostredníctvom tretej osoby (dovoz 

prístrojov a poskytovanie služieb v oblasti tlačové reprografie) § 97d ods. 1 písm. a) b. 4. AZ, 

• právo na odmenu za požičiavanie originálu alebo rozmnoženiny vydaného diela podľa § 37 ods. 2 AZ, 

• právo na primeranú odmenu za prenájom originálu alebo rozmnoženiny diela zaznamenaného na zvukovo 

obrazový záznam § 97d ods. 1 písm. b) AZ, 

• právo na použitie prenosom televízneho vysielania diel podľa § 22 ods. 1 AZ a právo na použitie káblovým 

prenosom diel v rozsahu podľa § 22 ods. 2 AZ, 

 

II. práva dobrovoľne kolektívne spravované 

• právo na vysielanie diela televízií podľa § 21 AZ, 

• právo na prevádzkovanie televízneho vysielania podľa § 23 AZ a prevádzkovanie diela zo záznamu a jeho 

prenos podľa § 20 AZ, 

• právo na požičiavanie originálu alebo rozmnoženiny diela podľa § 16 AZ, 

• právo na rozmnožovanie diela podľa § 13 AZ, 

• právo na oznamovanie diela verejnosti jeho sprístupňovaním v nehmotnej podobe podľa § 18 ods. 1 a ods. 2 

AZ, 

• právo na prenájom originálu alebo rozmnoženiny diela podľa § 15 AZ, 

• právo na vystavovanie originálu alebo rozmnoženiny diela podľa § 17 AZ. 

 

Nositeľ práva poveruje touto zmluvou OOA-S výkonom kolektívne spravovaných práv podľa vyššie 

uvedeného rozsahu bez územného obmedzenia a ďalej berie na vedomie, že OOA-S vykonáva kolektívnu 

správu práv povinne kolektívne spravovaných, pri výkone ktorých je nositeľ práv zo zákona povinne 

zastúpený OOA-S . 

 

Popri právach uvedených výslovne v tomto článku zveruje nositeľ práv do správy kolektívneho správcu aj 

také práva, pri ktorých dôjde v budúcnosti k zákonom zavedenej povinnej alebo rozšírenej kolektívnej 

správy, a to okamihom nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia Ministerstva kultúry SR, ktorým budú 

tieto práva zverené na výkon kolektívnej správy OOA-S. 

 

2. Súčasťou poverenia podľa čl. I ods. 1 je najmä: oprávnenie a povinnosť kolektívneho správcu rokovať s 

užívateľmi diel, udeľovať nevýhradné oprávnenie na použitie diel, dojednávať podmienky použitia diel, v 

odôvodnených prípadoch zakázať použitie diela, požadovať, vyberať, event. vymáhať autorské odmeny za 

povolenie na použitie diel, vyberať odmeny v prípadoch, keď použitie diel je dovolené priamo zákonom, 

rozúčtovanie odmien a ich výplata nositeľovi práv, a ďalej oprávnenie poveriť výkonom zverených práv iného 

kolektívneho správcu v tuzemsku alebo v zahraničí za podmienok ustanovených zákonom. 

3. Autori kolektívnych diel (spoluautorských a spojených) môžu uplatňovať svoje autorské práva iba 

prostredníctvom jedného spoločného zástupcu, ktorý ako ich splnomocnenec je oprávnený uzavrieť zmluvu o 

poverení na výkon autorských práv. Toto svoje oprávnenie doloží písomnou plnou mocou, ktorú priloží k zmluve. 

4. Autor udeľuje kolektívnemu správcovi nad rámec nevyhnutného rozsahu (podľa predchádzajúceho odseku) 

súhlas na poskytovanie svojich osobných údajov tretím osobám za účelom obchodného využitia diel autora 

(najmä v rámci aktívneho výkonu agentúrnej činnosti), a to v rozsahu: aktívnou ponukou v rámci agentúrnej 

činnosti. 
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5. OOA-S sa zaväzuje vykonávať pre nositeľov práv agentúrnu činnosť, ktorej predmetom je spravidla individuálne 

vyjednávanie a uzatváranie zmlúv o poskytnutí iných oprávnení na použitie diel, než ktoré sú mu zverené na 

správu. Tým nie je dotknutá možnosť hromadného agentúrneho vyjednávania takýchto zmlúv, ak je to 

administratívne výhodné. 

6. Ak OOA-S uzavrel licenčné alebo obdobné dojednania, ktorých predmetom bolo niektoré z práv zverených mu 

do správy podľa článku I. tejto zmluvy bez toho, aby v čase uzavretia takej zmluvy držal príslušné oprávnenie 

štátneho orgánu alebo poverenia nositeľa práv, išlo o agentáž. Ak však nemal ani poverenie nositeľa práv alebo 

príslušné oprávnenie štátneho orgánu, išlo o neprikázané (nesplnomocnené) konateľstvo. Ak sú také prípady a ak 

spadajú do rozsahu správy zverenej touto zmluvou správcovi, nositeľ práv týmto dodatočne schvaľuje také právne 

konanie vykonané správcom na účet nositeľa práv a súhlasí s tým, že príjmy z takéhoto konania boli, poprípade 

budú, rozúčtované podľa pravidiel vyúčtovacieho poriadku správcu platného pre príslušné obdobia, v ktorých 

príjem vznikol, ako keby išlo o príjem z kolektívnej správy práv nositeľa práv. 

 
 

Článok II.      Vyhlásenie oprávneného 
 

1. Oprávnený sa zaväzuje, že po dobu platnosti tejto zmluvy neuzavrie s treťou osobou zmluvu, ktorá by svojím 

obsahom odporovala tejto zmluve, alebo jej účelu, najmä neuzavrie žiadnu zmluvu, ktorú by poveril tretiu osobu 

výkonom autorských práv uvedených v čl. I Poverenie podľa tejto zmluvy. Oprávnený môže v súlade s ust. § 97a, 

ods. 5 AutZák poskytovať oprávnenie na výkon práv, kategórií práv alebo druhov diel a iných predmetov 

ochrany, ak ide o použitie nie za účelom priameho alebo nepriameho hospodárskeho alebo obchodného 

prospechu. O poskytnutí takého oprávnenia je oprávnený povinný OOA-S vopred informovať. 

2. Oprávnený vyhlasuje, že je nositeľom autorských práv, ktorých výkonom poveruje OOA-S, že mu patrí bez 

akéhokoľvek obmedzenia a uzavretím tejto zmluvy neporušuje práva tretích osôb, ibaže by na existenciu takýchto 

práv pri podpise zmluvy výslovne poukázal (spoluautorstvo a pod.). Oprávnený zodpovedá za škodu, ktorá by 

OOA-S prípadne vznikla v dôsledku nepravdivosti alebo nesprávnosti tohto vyhlásenia. 

3. Oprávnený sa zaväzuje poskytnúť OOA-S všetky údaje a inú potrebnú súčinnosť na zistenie a zabezpečenie jeho 

práv, najmä tým, že kolektívnemu správcovi na typizovaných formulároch poskytne zoznam uverejnených diel, 

ktorý bude priebežne dopĺňať, ďalej tým, že je povinný preukázať v prípade potreby, že je nositeľom práv k dielu. 

Každý rok je autor povinný dopĺňať zoznam o novo vytvorené diela bez zbytočného odkladu po ich zverejnení či 

ponúknutí na zverejnenie. Formuláre pre nahlásenie diel kolektívnemu správcovi uverejní OOA-S na svojich 

webových stránkach www.ooas.cz. Nositeľ práv berie na vedomie, že neohlásené diela nemôžu byť predmetom 

výkonu kolektívnej správy a zdrojom odmeny podľa tejto zmluvy. 

4. Pokiaľ oprávnený neoznámi OOA-S príslušné údaje podľa tohto článku pravdivo a včas, event. neoznámi bez 

meškania akékoľvek zmeny v týchto údajoch, preberá zodpovednosť za prípadnú škodu, ktorá by mohla 

porušením tejto povinnosti vzniknúť. Oprávnený podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že sa oboznámil so 

Stanovami, Rozúčtovacím poriadkom a ďalšími internými predpismi zverejnenými na www.ooas.cz, ktoré je 

možné aplikovať na právny vzťah založený touto zmluvou, a zaväzuje sa konať v súlade s nimi. 
 

Článok III.      Práva a povinnosti kolektívného správcu 
 

1. Kolektívny správca vyhlasuje, že je nositeľom príslušných oprávnení na výkon kolektívnej správy majetkových 

práv autorských k dielam odboru výtvarného (vrátane obrazovej zložky audiovizuálnych diel) a odboru 

architektonického. 

2. Kolektívny správca sa zaväzuje vykonávať práva, ktorých výkonom bol poverený, v záujme av prospech 

oprávneného as prihliadnutím na záujmy všetkých zastúpených nositeľov autorských práv za rovnakých 

podmienok. Pri tom je povinný postupovať so starostlivosťou riadneho hospodára. 

3. Kolektívny správca je oprávnený uplatniť voči oprávnenému zmluvnú pokutu vo výške 20 % jeho ročného 

podielu, pokiaľ ohlási dielo, ktoré nevytvoril alebo pre ktorý nie je nositeľom práv. Túto pokutu možno ukladať v 

každom prípade preukázaného porušenia povinnosti autora uvádzať pravdivé údaje. Pokutu možno započítať 

proti ročnému podielu autora. 

 

Článok IV     Odmeny a provízie 
 

1. Vyplácanie autorských odmien pri výkone kolektívnej správy a ich vyúčtovanie sa riadi ustanoveniami Stanov a 

Rozúčtovacieho poriadku vrátane ich prípadných zmien a dodatkov prijatých valným zhromaždením členov 

OOA-S. 
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2. Kolektívnemu správcovi patrí za zastúpenie pri výkone práv autora provízie z odmien vybraných pri výkone 

kolektívnej správy podľa čl. I vo výške účelne vynaložených nákladov na činnosť kolektívneho správcu, podľa 

účtovnej závierky, ako ju overí a schváli valné zhromaždenie kolektívneho správcu. 

 

Článok V     Komunikácia a doručovanie 
 

1. Obe zmluvné strany sú povinné viesť komunikáciu prednostne v elektronickej podobe s použitím prostriedkov 

umožňujúcich komunikáciu na diaľku (najmä na vyššie uvedené e-mailové adresy); ak nie je možné, tak 

doručením poštovej zásielky na adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. 

2. Akékoľvek zmeny v údajoch, ktoré zmluvné strany uviedli v hlavičke zmluvy, sú povinné bez meškania oznámiť 

druhej zmluvnej strane. 

3. Správa zaslaná prostredníctvom držiteľa poštovej licencie sa pokladá za doručenú aj vtedy, ak bola preukázateľne 

odoslaná na adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy a ak sa ju nepodarí doručiť príjemcovi, a to po uplynutí 10 dní 

od uloženia zásielky držiteľom poštovej licencie. 

 

Článok VI     Súhlas so spracovaním osobných údajov 
 

1. Autor udeľuje kolektívnemu správcovi súhlas so spracovaním svojich osobných údajov v rozsahu nevyhnutnom 

pre výkon činnosti kolektívneho správcu. Súčasne udeľuje súhlas na to, aby kolektívny správca v nevyhnutnom 

rozsahu poskytol osobné údaje autora osobám povereným na zastúpenie kolektívneho správcu podľa § 97g 

autorského zákona. 

2. Podpisom tejto zmluvy autor (ďalej len ako "dotknutá osoba") vyhlašuje, že bol oboznámený zo strany OOA-S s 

informáciami podľa ustanovenia čl. predpismi o ochrane osobných údajov. Informácie podľa predchádzajúcej 

vety sú pre dotknutú osobu prístupné na webovom sídle www.ooas.cz. 

 

Článok VII     Ďalšie dojednania 
 

1. Práva a povinnosti z tejto zmluvy prechádzajú na právnych nástupcov zmluvných strán. 

2. V prípade úmrtia oprávneného pokračujú v zmluvnom vzťahu jeho dedičia. Ak je dedičov viac, vystupuje vo 

vzťahu k OOA-S iba jeden z nich, ktorý sa ako splnomocnenec môže stať zastupovaným členom OOA-S. 

3. Až do preukázania dedičských nárokov a ustanovení splnomocnenca nie je OOA-S povinná vykonávať platby. 

Inkasované platby zostávajú do tejto doby uložené v prospech oprávneného na účte OOA-S. Oprávnený je 

povinný preukázať prechod práv rozhodnutím o dedičstve alebo inou úradne overenou listinou zakladajúcou 

oprávnenie na zastupovanie. 

 

Článok VIII     Zaver 
 

1. Táto zmluva sa uzatvára na celú dobu trvania autorskoprávnej ochrany. Nositeľ práv ju môže vypovedať k 31.12. 

kalendárneho roka doručením výpovede OOA-S najneskôr do 30.9. príslušného kalendárneho roka. Týmto 

ustanovením nie je dotknuté ust. § 97a, ods. 6 AutZák. 

2. OOA-S môže od zmluvy odstúpiť okamžite, ak nositeľ práv poruší článok II ods. 2, 3 tejto zmluvy, a to s 

účinkami odo dňa nasledujúceho po dni doručenia odstúpenia nositeľovi práv. 

3. Zmluva zaniká v prípade, že dôjde k zrušeniu OOA-S alebo úmrtiu autora či zániku nositeľa práv bez právneho 

nástupcu. V prípade, keď bude pre územie Slovenskej republiky udelené oprávnenie na výkon kolektívnej 

správy Združenie autorov filmu a audia (ZAFA.sk), so sídlom Štefánikova 6, 811 04 Bratislava - Staré Mesto, 

IČO: 42353734, môže nositeľ práva platnosť a účinnosť tejto zmluvy jednostranne vylúčiť pre územie 

Slovenskej republiky s účinnosťou od 31.12. daného roku, ak sa nositeľ práva rozhodne byť pre územie 

Slovenskej republiky zastupovaný organizáciou ZAFA.sk. 

4. Všetky zmeny a dodatky tejto zmluvy musia byť urobené písomnou formou a sú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

5. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých jeden dostane oprávnený a druhý 

bude založený na evidenčné účely v OOA-S. 

 

V Praze dňa..........................                   V ......................................... dňa................................. 

  

 .................................................     ................................................ 

OOA-S       nositeľ práv 

Eva Štěpánková, riaditeľka 


